


L'azienda opera nel settore delle macchine eletiriche
1970 ed in particolare la DEC S.p.A sulla base di ta

esperienza dal 1996 produce trattori elettrici da trail
lavasciuga pavimenti industriali.

L'azienda, rivolta al mercato europec e non solo, copre ¢
la propria rete commerciale quasi tutie le nazioni euro)

e si confronta giornalmente con tutte le realta industriali™

operanti nel settore.

La filosofia che ci permette di operare con successo in tale
mercato & fondamentalmente il ‘know how’ e [a serieta
professionale.
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ostra missione & quella di avere una clientela soddisfatta
Zzzata in modo che il nostro rapporto sia positivo
ture. Una delle nostre capacita e possibilita, infatti,
a di adattare le nostre macchine alle specifiche
hieste del cliente.

ale scopo ci impegniamo costantemente nel:
® aggiornamento e miglioramento continuo della gamma

‘® presenza tecnica e commerciale a fianco del cliente

* consegne sollecite e puntuali

- hot line telefonico techico/commerciale

 ricambi nelle 24/48 ore
® creare un rapporto d’amicizia e collaborazione con il cliente
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DEC S.p.A has been active in the electric machine
industry since 1970 and, backed by this experience, has
been manufacturing eleciric fowing fractors and industrial
floor scrubber/dryers since 1996.

The company addresses the European market and beyond
with a sales network that covers almost all European
countries, and measures ftself against the other industries
in the sector on a daily basis.

The philosophy that alfows us fo operate successfully in
that market is fundamentally based on our 'know how' and
professional integrity.

Nurturing customer satisfaction and brand loyalty is our
mission, thereby ensuring that our business refations are
positive and enduring.

Das Unternehmen ist seit 1970 in der Branche der
elektrischen Maschinen tétig. Dank dieser Erfahrung
produziert DEC S.p.A seit 1996 insbesondere
Elektroschlepper und industrielle Scheuersaugmaschinen.

Das Unternehmen, das auf den européischen und
auch andere Markte ausgerichtet ist, umspannt mit
seinem Handelsnetz fast alle europaischen Lander und
konfrontiert sich jeden Tag mit allen in der Branche
tatigen Industriebetrieben.

Die Philosophie, die es uns ermdglicht, auf diesem Markt
erfolgreich tatig zu sein, basiert vor allem auf unserem
Know-how und unserer professionellen Seriositét.

Unser oberstes Ziel ist es, unsere Kunden vollstandig
zufrieden zu stellen und ihr Vertrauen zu erlangen
und zu festigen, um positive und langlebige
Geschéftsbeziehungen aufzubauen.

One of our key features is our ability to adapt
our machines to suit the customers’ specific
requirements.

This is why our on-going commitment is fo:

e upgrade and constantly improve our range

e assist our customers on technical and
commercial issues

e ensure rapid, prompt deliveries

® provide a technical/commercial hot line

e siypply spare parts within 24/48 hours

¢ create a friendly and working relationship with
the customers

Besonders wichtig ist namlich unsere Fahigkeit, unsere
Maschinen an die spezifischen Anforderungen des Kunden
anzupassen.

Zu diesem Zweck engagieren wir uns konstant in
folgenden Bereichen:
e Standige Aktualisierung und Verbesserung des
Sortiments
¢ Technische und kommerzielle Prasenz zur Seite des
Kunden
e Schnelle und pinktliche Lieferungen
s Service-Hotline fiir technische und kommerzielle
Fragen
¢ Ersatzteillieferung in 24/48 Stunden
e Aufbau einer auf Freundschaft basierenden
Zusammenarbeit mit dem Kunden




TRACTEURS ELECTRIQUES // TRACTORES ELECTRICOS

BULL - - BULL BULL ' -

Trattore uomo a bordo seduto Trattore uomo a bordo seduto senza/con
Capacita di traino kg 2000 - kg 4000 cabina
Capacita di traino kg 7000

BULL BULL U - BULL

Trattore uomo a bordo in piedi Trattore uomo a bordo seduto o in piedi
Capacita di traino- kg 3000 (mod, S}
Capacita di traino kg 1000

TR TR TR -TR

Trainatore uomo a terra Trattore uemo a bordo seduto o in piedi
Capacita di traino kg 3000 {mod. S)
Capacita di traino kg 800

Trainatore uomo a terra
Capacita di traino kg 1500

Stand-on towing fractor Rider-seated fowing tractor

Pedestrian 1 Pedestrian 1
rgw?,}?g gpa'é% 1500 kg Tgw%g :gpa%%, 3000 kg Stand-on or rider-seated towing tractor Towing capacity- 3000 kg ?iaof;gg? or rider-seated towing tractor ;’%—:igcapacig/kg ?idqr—seated t_gym} tra‘(‘:;or without/with cab
(mod. S) o ag , . mod. . - 4000 owing capac %’00
Schiepper mit Mitgdngerbetrieb Schiepper mit Mitgdngerbetrieb Towing capacity 800 kg Schiepper mit Mitfahtbetrieb (Stand) Towing capacity 1000 kg o e _— e .
7 1500 ki Zuoki Zughraft— 3000 kg Schlepper mit Mitfahrbetrieb (Siz) Schiepper mit Mitfahrbetrieb (Sitz) ohne/mit
Mg hghrait 3000 kg Schlepper mit Mitfahrbetrieb (Stand oder Zughratt Kabine

BULLZ N-BULL3 N

Trattore uomo a bordo in piedi
Capacita di traino kg 2000 - kg 5000

Stand-on towing tractor
Towing capacity 2000 kg - 5000 kg

Schiepper mit Mitfahrbetrieb (Stand)
Zugkraft 2000 kg - 5000 kg

BULL 5 NP

Trattore uomo a bordo seduto con pianale
di carico
Capacita di traino kg 2000 - kg 5000

Rider-seated towing tractor with loading
platform
Towing capacify 2000 kg - 5000 kg

Schiepper mit Mitfahrerbetrieb (Sitz) und
Ladeflache
Zugkraft 2000 kg - 5000 kg

Schiepper mit Mitfahrbetrieb (Stand oder
Sitz) (Mod. 5)
Zugkraft 800 kg

BULL 4/4W

Trattore uomo a bordo seduto - 4 ructe
Capacita di traino kg 5000

Rider-seated fowing fractor - 4 wheels
Towing capacity 5000 kg

Schiepper mit Mitfahrbetrieb (Sitz)
4 Rader
Zughkraft 2000 kg

BULL 5 NS

Trattore uomo a bordo in piedi
Capacita di traino- kg 5000

Stand-on towing tractor
Towing capacity- 5000 kg

Schlepper mit Mitfahrbetrieb (Stand)
Zugkraft— 5000 kg

Sitz) (Mod. S)
Zugkraft 1000 kg

BULL 2 N-BULL 5 N - CAB

Trabt_tore uomo a bordo seduto senza/con
cabina
Capacita di traino kg 2000 - kg 5000

Chariot fracteur 3 conducteur assis
sans/avec cabine
Capacité de remorquage 2000 kg - 5000 kg

Tractor de amrastre con conductor sentado
sin/con cabina
Capacidad de remolque kg 2000 - kg 5000

2000 kg - 4000 kg

BULL 10 - BULL 10 P - CAB

Trattore uome a bordo seduto senza/con
cabina senzafcon pianale di carico
Capacita di traino kg 10000

Chariot fracteur a conducleur assis sans/avec
cabine sans/avec piateau de chargement
Capacité de remorquage 10000 kg

Tractor de arrastre con conductor senfado sin/
con cabina sin/con plataforma de carga
Capacidad de remolque kg 10000

Zughraft 7000 kg

BULL LORRY

Trattore uomo a bordo seduto con pianale
di carico

Capacita di traino kg 6000 s
Rider-seated towing tractor with loading
platform -
Towing capacity kg 6000

Schiepper mit Mitfahrerbetrieb (Sitz)
Ladeflédche
Zugkraft kg 6000



TRATTORI SPECIALI

In base alle richieste
adattiamo le nostre
macchine alle necessita
dei nostri clienti
studiando insieme

le soluzioni migliori.

SPEZIALTRAKTORS

Aufgrund der Anfragen passen

wir unsere Maschinen an die
Anforderungen unserer Kunden an
und arbeiten gemeinsam an den
besten Ldsungen.
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La gamma DEC S.p.A comprende anche macchine lavasciuga pavimenti industriali.
The DEC S.p.A range also includes industrial floor scriubbet/dryers.
Zum Sortiment von DEC S.p.A gehdren auch industrielle Scheuersaugmaschinen.

Il vostro Partner locale DEC & in grado di offrirvi un servizio completo: dall’analisi del problema di movimentazione alla soluzione
migliore. La nostra gamma infatti copre quasi tutte le esigenze ed & ben conosciuta dai nostri Dealers.
| Dealers poi coadiuvati da personale esperto e da ricambi originali seguiranno nel tempo le nostre macchine.
Contattateci, Vi daremo i dati del dealer piu vicino a Voi.

Your local DEC partnier can offer you a comprehensive service: from analysis of your handling problems to the best solution. Our
Dealers are perfectly familiar with our range, which covers almost every requirement of this fype. The Dealers are assisted by expert
personnel and keep a supply of original spare parts to ensure that our machines provide long-lasting service.

Contact us. We'll give you the address of your nearest dealer.

Der DEC-Partner, den Sie vor Ort finden, ist in der Lage, einen umfassenden Service zu biefen: von der Analyse des
Handlingproblems bis zu der besten Ldsung. Unsere Paletle sieht ndmlich fast alle derartigen Anforderungen vor und ist unseren
Handlern bestens bekannt. Die Fachhédndler werden durch erfahrendes Personal und Original-Ersatzeile unterstitzt, um unsere
Maschine im Laufe der Jahre zu begleiten.

Wenden Sie sich an uns. Wir werden ihnen den ndchsten Fachhindler nennen.

DEC S.p.Ae Via Omerc 89 - 41123 Modena - Italy
Tel. +39 059 373222 | Fax +39 059 374199 | info@dec-modena.com | www.dec-modena.com



